ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.coscokids.com.br/atendimento

L JUVENILE

Care for Precious Life

Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/RJ
CEP 28030-035

Fabricado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: Brasil

Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir do produto
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ATENGAO

IMPORTANTE LER COM ATENGAO
E GUARDAR PARA EVENTUAIS

CONSULTAS

1.ESTE E UM DISPOSITIVO DE
RETENGAOQ PARA CRIANGAS
“UNIVERSAL”; ELE E
APROVADO PARA USO GERAL
EM VEICULOS E SE ADAPTA NA
MAIORIA, MAS NAO EM TODOS
0S ASSENTOS DE CARROS.

2.A CORRETA ADAPTAGAO

E APROPRIADA SE 0
FABRICANTE DO VEICULO
DECLARAR NO MANUAL

QUE 0 VEICULO ACEITA UM
DISPOSITIVO DE RETENGAO
PARA CRIANCAS “UNIVERSAL”
PARA ESTE GRUPO DE MASSA.

3.EM CASO DE DUVIDAS,
CONSULTAR 0 FABRICANTE DO
DISPOSITIVO DE RETENGAO
PARA CRIANCAS.

4. APROPRIADO SE 0 VEiCULO
ESTIVER EQUIPADO COM
CINTO DE SEGURANCA DE

TRES PONTOS ESTATICO OU
COM RETRATOR.

5. ATENGAO: CASO

ESTE PRODUTO TENHA
SIDO SUBMETIDO A UM
ESFORGO EM CASO DE
ACIDENTE, SUBSTITUA-O
IMEDIATAMENTE.

6. Nunca deixe a crianga
sozinha no veiculo.

7.Siga todas as instrugdes
deste manual para que

a crianca tenha a maior
protecdo possivel em caso de
acidente.

8. Este equipamento é
projetado para ser utilizado
apenas em bancos veiculares
voltados para frente.

9. Este produto é apropriado
para criangas com peso

compreendido entre 0 e 13 kg.

10. Nunca transporte a
crianga sem um dispositivo de
retencéo ou num equipamento
que ndo seja adequado a

sua idade, peso e altura, pois
desta forma, ela estara em
maior risco de sofrer lesdo em
caso de acidente.

11. 0 equipamento
desocupado (que ndo esteja
sendo utilizado) deve ser
mantido preso ao cinto de
seguranca ou no porta-malas
do veiculo.

12. Posicione e instale
corretamente itens rigidos

e partes de plastico do
dispositivo para, durante

0 uso cotidiano do veiculo,
nao ficarem presos por um
assento mével ou uma porta
do veiculo.

13. Nunca efetue qualquer
modificagdo ou acréscimo
no dispositivo de retengéo
para criangas em veiculos
automotivos. 0 conjunto de
componentes do dispositivo

de retencdo foi testado e
aprovado para proteger

a crianca. Desta forma, o
responsavel por qualquer
alteracdo no dispositivo de
retencéo, descaracterizando
assim as condicdes da
certificacdo, afetara a
seguranca da crianca.

14. Por se tratar de um

item de seguranca, nunca
adquira um produto usado,
principalmente por ndo serem
conhecidos os esforgos a
que o produto foi submetido
anteriormente.

15. Néo retire os adesivos do
dispositivo.

16. Nunca deixe bagagens ou
outros objetos passiveis de
causar ferimentos proximos
da crianca.

17. Este dispositivo de
retencdo para criancas foi
projetado para absorver parte
da energia de um impacto do
veiculo, de forma a reduzir o
risco do usuario, em casos de

colisdo ou de desaceleracgdo
repentina do veiculo, limitando
o0 deslocamento do corpo da
crianca.

18. Néo utilize este
equipamento se 0 mesmo
passar por acidente.

19. Nunca deixar a crianca
no dispositivo de retencéo
para criangas em veiculos
automotivos, sem a devida
supervisao de um adulto.

20. Um dos grandes objetivos
dos dispositivos de retencéo é
evitar ao maximo que o corpo
da crianca sofra movimento.
Desta forma, antes de sair
com o veiculo, certifique-

se de que o dispositivo de
retencéo esteja bem firme

no banco traseiro, e que

o sistema de retengéo do
mesmo esteja devidamente
afivelado a crianga.

21. Guardar este manual de
instrucoes para eventuais
consultas.

22. E necessario fechar bem
o cinto de seguranca de
adulto que fixa o dispositivo
de retencgdo para criangas no
veiculo.

23. E necessario ajustar todas
as tiras do dispositivo de
retencéo para segurar a
crianca de acordo com suas
caracteristicas biométricas.

24. Nao deixe as tiras
torcidas.

25. E importante certificar-

se de que os cintos
subabdominais estejam sendo
usados na regido pélvica.

26. E importante destacar que
a utilizacéo de almofadas de
adaptacéo para bebés deve
contornar a cabeca, e no
apoiar, para nao prejudicar

0 pescoco da crianca.
Considere a utilizacéo desse
acessorio, quando necessario,
para criangas com até

13 kg. Quando ndo existe
esse adaptador de cabeca,
mas a cadeira parece ser

grande para o bebé (no caso
das conversiveis quando

0 bebé é recém-nascido),

é recomendado o uso de
rolinhos de toalha de algodao
para dar sustentagéo ao corpo
e cabeca do bebé.

27. E recomendado que
qualquer bagagem ou outros
objetos passiveis de causar

28. ATENGAO: N&o utilizar
este dispositivo de retencdo
para criangas em assentos
equipados com airbag. Caso
ndo exista opcdo, desative o
airbag.

29. Este é um dispositivo

de retencdo para criangas,
utilizado em veiculos
rodoviarios, de acordo com a

ferimentos em caso de uma norma ABNT NBR 14400
colisdo sejam devidamente

guardados.

REGISTRE SEU PRODUTO

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas
de seguranca e informacdes associadas que podem surgir
sobre o item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos
prestar um servigo de melhor qualidade e contata-lo(a) em
caso de uma necessidade especial. 0s dados informados serdo
mantidos em sigilo e ndo serdo compartilhados com terceiros.
Ao enviar o registro, vocé autorizara o envio de informacdes e
mensagens que julgamos de seu interesse.

e Visite 0 endereco http://www.coscokids.com.br/registro
e Preencha o formulario eletrénico identificando
este produto como Bebé Conforto CV2001, Cosco
e Vocé recebera a comprovacéo de seu registro por email

COSCO

BEBE CONFORTO

Dispositivo de retencao
0 - 13 kg (Grupo 0+)

CVv2001

MANUAL DE INSTRUGOES
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APRESENTAGAO INSTALAGAO ALGA LIMPEZA E MANUTENGCAO GARANTIA
Este é um dispositivo de retencéo para criancas, e Este dispositivo de retencéo deve ser preso por cintos 1. Pressione ao mesmo tempo, Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao
utilizado em veiculos rodoviarios, de acordo com a veiculares de 3 pontos, de preferencia nos assentos de em cada lateral da alca, o botéo comprador que este produto é livre de defeitos quando usado sob
norma ABNT NBR 14400 passageiro, na parte de tras do carro. vermelho [D]. condicoes normais, por um periodo de 1 ano a partir da data da
Validade indeterminada ’ & compra, efetuadas no Brasil.
2.Leve para tras ou para frente, X > \ 0 primeiro comprador € o tnico beneficiario. Caso o produto
»e escolhendo entre as 2 posicoes. apresente defeitos de material ou de fabricagéo a Cosco reparara
ou substituira o produto, a nosso critério, de forma gratuita.

x| 1.Retire a capota desprendendo os [ —— Em caso de problemas procure a loja onde foi adquirido, uma
CINTO DE SEGURANGA elasticos de cada lateral. \ Assisténcia Técnica autorizada ou o departamento de Atendimento
W i ao Consumidor. 0 comprador é responsavel pelos custos de
;éi?:sp:(:tseoﬁbtrr::’diefsisz?:da 2. Retire os cintos em “Cinto de | envio do produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante.
1.Acomode a crianca no bebé metalica [K] seguranca”. Sem o cinto o redutor flca_ 0 _pr_oduto defeituoso deve ser de_:volwdo em sua embalagem_
) solto. Guarde tudo para recolocar depois. [ original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta garantia

conforto e prenda o cinto de
seguranca, juntando as duas pecas
a fivela central. Caso precise abrir 0
cinto, pressione o botdo entre pernas
e afaste as tiras.

4. Coloque o bebé conforto

com a al¢a levantada no
banco de tras do veiculo,
virado de costas para o

6. Passe a tira subabdominal
do cinto do veiculo através

das duas passagens [I]
localizadas nas laterais

2. Pela frente, puxe as tiras até
solta-las.

3.Escolha a nova posicéo e repasse

3.Solte os elasticos da capa e a retire
da estrutura. Para recolocar, proceda
inversamente.

perdera a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de
utilizaco indevida.

A _capota 2.Para afrouxar o cinto, pressione o movimento. as tiras pelas aberturas.

B _alca botdo ajuste de cinto [G] e puxe com 7.Contorne o dispositivo com &

C redutor a outra mao as tiras de ombros. 5.Passe o cinto do veiculo por a tira do ombro do cinto do 4.Volte a prender as extremidades

p Dotdodeajuste passagens para o 3. Para deixar o cinto mais justo ao cima do dispositivo e afivele.  veiculo passando-a através ?}?}S;tirrz: 32 :;ii‘ggs(iitailvgra metalica anll-iig:)p: ::bl;zl’:]e:u?:SS(;(LC::ngHZiZZTSI?ril;ti|iZﬂndO um pano
da alga (2x) cinto do veiculo (2x) corpo, puxe a tira central. da passagem |J], gancho '

E base passagem de tras para v na parte de tras do bebe o

F_apoio de ombros o cinto do veiculo « Verifique se as tiras dos ombros X conforto. o 0_bserve as indicacoes de lavagem que devem ser tomados

— - - — - estdo alinhadas ou levemente abaixo ao limpar a capa

G botap de ajuste fivela mAetallca do cinto dos ombros da crianga, se precisar

de cinto do bebé conforto
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troque a altura do cinto.
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